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Boya Notra Neo
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①  Microphone Array
      マイクアレイ
       麦克风阵列

②  Indicator
      表示灯
       指示灯

③  Record Button
      録音ボタン
      录音键

④  USB-C Port
      Type-Cポート
       Type-C接口

Status Indicator / 表示灯 /指示灯

Device Binding / 製品登録 / 产品绑定 Start Recording / 録音開始 / 开始录音

Long-press the Record button until the device vibrates once
デバイスが1回振動するまで録音ボタンを長押しします
长按录音按键直至设备震动1次

Scan the QR code below to download the Boya OS APP and 
complete registration.
下記QRコードをスキャンし、Boya OSアプリをダウンロードして登録

してください。

扫描下方二维码，下载Boya OS APP并完成注册。

1

Press the Record button to turn on the device. Fully charge the device 
before first use. Please fully charge the device before first use.
録音ボタンを押してデバイスの電源を入れます。初めて使用する前に、デバイスを
満充電してください。

短按录音按键开启设备。首次使用前请将设备充满电。

2

Openv the Boya OS APP and follow the instructions to pair the device.
Boya OSアプリを開き、案内に従ってデバイス登録を行ってください。

打开Boya OS APP，按照提示绑定设备。3

Ambient Recording / 環境音録音 / 环境录音

Attach the device to the back of your phone, long-press the Record 
button until the device vibrates once
デバイスをスマートフォンの背面に吸着させます，デバイスが1回振動す
るまで録音ボタンを長押しします
将设备吸附在手机背面，长按录音按键直至设备震动1次

Call Recording / 通話録音 / 通话录音

Connect the device to a computer or phone via a USB cable, and pair 
the device with a Bluetooth headset using the Boya OS APP. Long-press 
the Record button until the device vibrates once
USBケーブルでデバイスとPC又はスマホを接続し、Boya OSアプリでデ
バイスとBluetoothイヤホンとのペアリングを行ってください。デバイスが
1回振動するまで録音ボタンを長押しします
使用USB线连接设备和电脑或手机，并通过Boya OS APP将设备与蓝牙耳机
配对，长按录音按键直至设备震动1次

Earphone Recording / イヤホン録音 / 耳机录音
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蓝牙配对中

蓝灯常亮
蓝牙耳机已配对

红白灯交替闪烁
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Boya OS APP



Transfer Files / ファイル転送 / 传输文件

After recording, open the Boya OS APP and connect to the device; 
files will automatically transfer from the device to your phone. 
Bluetooth is the default transfer method, or you can select Fast
Transfer. When Fast Transfer is enabled, files will transfer via Wi-Fi. 
Once the transfer is complete, Wi-Fi turns off automatically, and the 
device reverts to Bluetooth connection mode. 
録音終了後、Boya OSアプリを開いてデバイスを接続すると、ファイルが
自動的にデバイスからスマートフォンに転送されます。デフォルト設定と
してBluetooth転送となりますが、快速転送を選択することも可能です。
快速転送を有効にするとWi-Fi経由でファイル転送が行われ、転送完了後
Wi-Fiは自動でオフになり、デバイスはBluetooth接続モードに戻ります。

录音结束后，打开Boya OS APP并连接设备，文件将自动从设备传输到
手机。默认传输方式是蓝牙传输，您也可以选择快传，快传开启后将通过
Wi-Fi进行文件传输，传输完成后WiFi自动关闭，设备恢复到蓝牙连接模式。

ENGLISH                                                                               
Start Recording, long-press the Record button until the device 
vibrates once.
Stop Recording, long-press the Record button until the device 
vibrates twice.
During recording, short-press the Record button to highlight a 
specific moment.
Note: Please download the Boya OS APP and bind the device 
before first use.

日本語                                                                          
録音開始：デバイスが1回振動するまで録音ボタンを長押しします
録音終了： デバイスが2回振動するまで録音ボタンを長押しします
録音中： 録音ボタンを短押しすると、特定の瞬間をマークできます
ご注意： 初めてご利用の際は、まず「Boya OS」アプリをダウン
ロードし、デバイスとペアリングしてください

简体中文                                                                          
开始录音，长按录音按键直至设备震动1次
结束录音，长按录音按键直至设备震动2次
录音过程中，短按录音键可标记重要时刻
注意：首次使用请先下载 Boya OS APP并绑定设备

ESPAÑOL                                                                                        
Iniciar grabación: mantén presionado el botón de Grabación hasta 
que el dispositivo vibre una vez.
Detener grabación: mantén presionado el botón de Grabación 
hasta que el dispositivo vibre dos veces.
Durante la grabación: pulsa brevemente el botón de Grabación 
para resaltar un momento especí�co.
Nota: Antes del primer uso, descarga la aplicación Boya OS y 
vincula el dispositivo.

DEUTSCH                                  
Aufnahme starten Halten Sie die Aufnahmetaste gedrückt bis das 
Gerät einmal vibriert
Aufnahme beenden Halten Sie die Aufnahmetaste gedrückt bis 
das Gerät zweimal vibriert
Während der Aufnahme können Sie durch kurzes Drücken der 
Aufnahmetaste wichtige Momente markieren
Bitte laden Sie vor der ersten Verwendung die Boya OS APP 
herunter und binden Sie das Gerät

FRANÇAIS                                                                                      
Commencez l'enregistrement en appuyant longuement sur le 
bouton Enregistrer jusqu'à ce que l'appareil vibre à une fois.
Arrêtez l'enregistrement en appuyant longuement sur le bouton 
Enregistrer jusqu'à ce que l'appareil vibre à deux fois.
Pendant l'enregistrement, appuyez brièvement sur le bouton 
Enregistrer pour marquer un moment précis.
Remarque: veuillez télécharger l'application Boya OS et appairez 
l'appareil avant la première utilisation.

ITALIANO                                                                                         
Per avviare la registrazione, premere a lungo il pulsante Registra 
�nché il dispositivo non vibra una volta.
Per interrompere la registrazione, premere a lungo il pulsante 
Registra �nché il dispositivo non vibra due volte.
Durante la registrazione, premere brevemente il pulsante Registra 
per evidenziare un momento speci�co.
Nota: Si prega di scaricare l'APP Boya OS e associare il dispositivo 
prima del primo uso.

РУССКИЙ                                                                                     
Начало записи: удерживайте кнопку записи, пока устройство 
не свибрирует один раз.
Окончание записи: удерживайте кнопку записи, пока 
устройство не свибрирует два раза.
Во время записи: кратковременное нажатие кнопки записи 
помечает определенный момент.
Примечание: Перед первым использованием скачайте 
приложение Boya OS APP и привяжите устройство.

8 GB Local + Unlimited Cloud
8 GB 本体ストレージ + 無制限クラウド
8 GB 本地存储 + 无限云端

Bluetooth, Wi-Fi, USB-C
蓝牙、Wi-Fi、USB-C

2 MEMS + 1 VPU

5 m

Yes

MP3, WAV, TXT, DOCX, PDF, 
Markdown, JPEG

Up to 20 hours recording / 365 days standby
最大 20 時間録音 / 365 日待機
最长 20 小时录音 / 365 天待机

USB-C (full charge in 2 hours)
USB-C（約 2 時間でフル充電）
USB-C（约 2 小时充满）

Specifications / 仕様/ 规格

Recording Mode
録音モード
录音模式

Storage
ストレージ
存储

File Transfer
ファイル転送
文件传输

Microphones
マイク
麦克风

Pickup Range
集音距離
拾音距离

Noise Cancellation
ノイズキャンセリング
降噪

Magnetic Attachment
マグネット装着
磁吸安装

Export File Formats
出力ファイル形式 
导出文件格式

Battery Life
バッテリー持続時間
续航时间

Charging
充電 
充电方式

63 × 63 × 8 mm

34.5 g

Dimensions
サイズ
尺寸

Weight
重量
重量

Yes (MagSafe-compatible)
対応（MagSafe 互換）
支持（兼容 MagSafe）

Yes (AI-powered, up to -30 dB)
あり（AI 搭載、最大 −30 dB）
支持（AI 降噪，最高 −30 dB）

Ambient / Phone Call / Bluetooth
環境音 / 通話 / Bluetooth
环境录音 / 电话通话 / 蓝牙

Start Recording / 録音開始 / 开始录音
long-press the Record button until the device vibrates once.
デバイスが1回振動するまで録音ボタンを長押しします
长按录音按键直至设备震动1次

Stop Recording / 録音終了 / 结束录音
During recording, long-press the Record button until the device 
vibrates twice.
デバイスが2回振動するまで、録音ボタンを長押しします。
录音过程中，长按录音按键直至设备震动2次

Highlight / ワンタッチマーキング / 一键标记
During recording, short-press the Record button to highlight a
specific moment.
録音中に録音ボタンを短押しすると、重要な瞬間をマークできます
录音过程中，短按录音键可标记重要时刻

App and Web Acces 
アプリ·Web アクセス
App 与网页访问


